1 ji Gong fu cha, La pratique du thé
% I 7%}:]; 4’? shdu gong géng zuo, Culture artisanale

/}?% chd chdng, plantation
-
Z chdyudn, jardin de thé
-
/dz\ﬁ chd néng, planteur de thé
Sk
E A guan mu, buisson
7}’,11 qido, « haut », sans indication précise d’age
k%ﬂj’ da sht, « grand arbre » entre 30 et 70 ans.
#7}5@' g shu, ancient. Généralement de plus de 100 ans.
E’JZ’ i yé shéng, sauvage (généralement semi-sauvage)
T
T B3 chd shi Jchd chdng, marché de thé
N X+
"]‘ 4~ dou chd, compétition de thé
7%]‘ HU youji, bio
-
ZHE cha shi, théier
Zvt chd ye, feuille de thé
-
N % chd yad, tip (faux bourgeon), "ya" literallement « dent »
ﬁ ﬁ: dan yd, single tip. Suivi par—%ﬁ ﬁ: ﬁ "T dan yd dan ye, un bourgeon une feuille, etc.
%?‘ xun, parfumer le thé avec des fleurs
7}:)(4 5}7]”5 jiql réu, roulé a la machine
/\\}'Lg U chd gudn, maison de thé

aF
2> X AU chd wén hug, culture, connaissance du thé.

CF . éﬁ ﬁ <)< Zhong gué chd de zhong Iéi, Types de thés chinois

é 7~ bdi chq, thé blanc

é] %é&é’]’ bdi hdo yin zhen, Aiguilles d'argent
B £ S} bdi mii dan, Pivoine blanche
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é’/]j{/j—‘\ lii chd, thé vert

ZIE‘, 9:]; l6ng jing, Puit du Dragon

% é%ﬁ bi lué chun, Spirale émeraude du printemps

;E\‘ b %’l'% hudng shan mdo féng, Cime duveteuse de la montagne Huang
A{%ﬁ%ﬁ@j tai ping hou kui, Le roi singe de Tai Ping

'%é]ﬁ JE]‘EZL méng ding gan I, Douce rosée du mont Meng Ding

/% H}:] /j—H\{ qing ming chd, thé récolté pendant la féte de la "Pure Clarté"

—12] fé) wii l6ng, dragon noir

ffi‘ %% /-H\i wii yi ydn chd, thé des rochers de Wuyi
K LA da héng pdo, Grande robe rouge

fﬁkﬁ&% tié guan yin, Déesse de la miséricorde de fer
ﬁ#};\ dan cong Single Bush

,ZIJ:‘ 7:7 5‘;/\ dong fang méi rén, Beautée de 1'Orient
@ ﬁ’ bao zhdng, Pouchong, graine enveloppée

M-
él/j—‘\ hong cha, thé noir

/;Ej; 2L dian héng, Dian, ancien nom d'une province du Yunnan rouge

/i\éé jin si, Filaments dorées, le grade le plus élevé du Dian hong

7ﬂ§ ]] qi mén, Keemun région de I'Ahnui

J}i%i i ’J‘ ﬁ la pti shan xido zhdng, Lapsang souchong, Petite plante du Mont Lapu
/?36%—’\{ hua chd, thé aux fleurs / parfumé

o 4 Pu’er (ou po lei)

é*t chtin, « Single estate » de théier ou de plantation unique et d’appelation controlée ;
le contraire de J}ﬁ" BL. pin pei, « recipe » mélange de thés d’origines différentes.
i/% /'H\{shéng / qing chd, Pu’er cru

7%{&?; shu chd, Pu-er cuit

%(‘:% sha qing, flétrissage

ity % shai ging, flétrissage au soleil



H@ $£ shai qidn, séchage au soleil

F L shou gong, fait a la main
F% mdo chd, thé brut

5};”55}@ réu nidn, roulage,

7@ i& wo dui, tas humide, Processus de fermentation couverte pour "vieillir" le thé.

Différentes formes de Pu’er :
/fﬁ" /'H\{ bing chd, galette

/E: /j—H\{ tuo chd, tuocha

F& 2% zhudn chd, brique

I ¥

A R Jin chd, champignon

/-i\)ﬁﬁn gua, melon doré

Contenu d'une galette Bing cha :

. ]j‘] K nei fei, étiquette d'origine incrustée dans le thé

- P‘;] -3~ hel pldo, etiquette informative

Vi

= ]3] tong, stacks

v

4w zhu shui gi, bouilloire

A
K
'17 chd jin, serviette
-
R ﬁ: chd pdn, plateau a thé étanche a 1'eau
)
&
e

7z

chad zé, cuillére a thé

z

chd guan, boite a thé

7z

A
A-Fhz chd chudn, bateau a thé

\V

7z v

A>HF chd hdi, petite carafe a service
T chdlou ou I M 1 wdng, passoire
IE-F] %7% wén xiang béi, tasse a sentir
/44\{7}/‘{: chd béi, tasse a thé

A
/7K F chd/ shuiyi, récipient pour jeter I'eau

§



z

A
Z7 chd chi, aiguille pour déboucher la théiére
é N
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EX 0 gai wdn, ou _%_7% gai béi, tasse avec couvercle

A s
W) 34> mido shii, description

At
<Y

/L'@ /ﬂ% bao man, pleinitude

E R jén ceng ci gan, structure

/-H\i /’:L cha qi, la nature méme du thé

ZF cha su, 5 JTT cha zhi, théine

?;"7]{\ cha weli, golit du thé

/j—"i{'fi cha xing, caractere général du thé

%—’\{}ﬁ cha zhi, comportement en bouche

UG //'i chén dian, sédiment (en fond de tasse)

Flzj:\ '5//] chen yun, « sagesse », golt apaisé

/‘E?’:\ chiin chd, thé de printemps (subdivisé parfois en : sk & téu chan ; —# ér chiin...)
/% /% ;}5] ;}5] fei fei ydng ydng, bouillonner avec bruit
’H"ﬁ//] ganyun / %JE}'}D’T tian zhi, douceur

ﬁﬂ\ﬁfi"* guo suan wei, aigreur fruitée

ﬁ%"/ﬂ hao chi, delicieux

\Q’Ej‘ hui gan, persistance en bouche

“{7”5%\_ hdu yun, persistance en gorge

3}& jidn, alkalinité

|4 Jé“ kou gan, golt en bouche

% 2 ku se, apre et astringent (I'apreté est un gotlit dii aux tanins, I'astringence provient de
la contraction des tissus linguaux)

Xﬁ PZ, nan chi, mauvais au golt

/@?@7\]‘ /f pao cha fang fa, méthode d'infusion

’—‘Jgﬁ’ pin chdng déguster

%Z ﬁé ping wén, équilibré

% "7]{\ qing weli, goiit de verdure

v
ur

N ~ -
‘/b] ) ‘/@ R 4@] 4R qi, pao, dao chd, préparer, infuser, verser le thé



Ay kou, entrée en bouche , impression initiale
(Jf:] run, doux, délicate

i /?—‘ sheng jin, salivation

7}U’7]£\ shui wei, goiit d’eau moisie

P]iﬁi'fi shou lian xing, astringence

7}@}i shui xing, caractere de I'eau

/5.7 _“‘%L tang yun, vapeur de la liqueur

%’E}% tian xiang, douce fragrance

55'] lﬁ ti tou, clair et limpide

]}:—F] ﬁ wén chi, sentir, reconnaitre a I'odeur

% /’:L xiang qi, fragrance

% //'f'& xiang nong, ardme

YA & "7]£\ yan xun weli, goiit fumé
@)IL yan, se dit d'un thé fort

7}%"* zhang wei, golit de camphre

é] i ju zi, phrases

A s
1E /iz\ chd hua hui, réunion amicale avec thé

é—ﬁé‘\\éﬁ\fé chd yi fan hou, apres le thé ou le repas / aux heures de loisir

%ﬂ?@/}iiﬁ cu chd dan fan, repas frugal et thé grossier ; une vie simple et sobre
é‘ké—ﬂkl ji?:{ wo xI huan gong fu cha, j'aime la pratique Gong Fu Cha

‘L%‘ "L% - 7%/?5"6 qing hé yi béi chd ba, je t'en prie, bois une tasse de thé

%R "L% T — /j—H\{ ta zhi he le yi kou chd, elle n'a bu qu'une gorgée de thé

Q%L W] A~ W] YA oo ‘fé&ﬁ/]\?g wo ke bu ke yi pin shi zhe ge cha? Puis-je golter ce thé ?

A X+
ﬁﬁ’/ﬁ\ﬁ’cﬁ zhéi zhdng chd hén gui, ce type de thé vaut cher.



